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Ф рагм ентъ креетнаго камня съ  арабской надписью  
въ Тифлис^.

Известный армянскш ноэть-ученый 1оаннъ Ерзынкайскш въ предисловш 
къ своему космографическому тр актату 1 излагаетъ подробно обстоятель­
ства, побудивнпя его изложить письменно это произведете, сложившееся, по 
смыслу словъ его творца, въ определенной ФормЬ задолго до того, кань 
оно было записано. Въ иредисловш этомъ сообщается:
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«Въ лЬто 733 [1 2 8 4 ] случилось 
(мнгЬ) прибыть въ пределы сего бого- 
хранимаго царства страны грузин­
ской, въ прославленную и великую сто­
лицу Т и ф л и с ъ ,  называемую въ истори- 
ческихъ книгахъ Пайтакаранъ. И слу­
чилось намъ произнести слово пропо­
веди подъ с'Ьныо церкви досточти­
ма го и мудраго и великаго армян- 
скаго князя, парона Каримадина, ко­
торую построилъ боголюбивый и 
блаженный отецъ его паронъ Омэкъ.

И было сказанное слово о небес- 
номъ движеиш.
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Остальная часть записи для насъ сейчасъ не интересна.
Запись 1оанна, особенно приведенный огрывокъ пзъ нея, чрезвычайно 

заинтересовала меня еще несколько лЬта тому назадъ, тогда какь ма- 
тер1алъ для псторш Хаченскаго владЬтельнаго д о м а1. .ТЬтомъ 1909  года а 
старался определить на мЬстЬ, въ ТифлисЬ, какая именно церковь могла 61.1 

подразумеваться въ записи 1 оапна, но совершенно отчаялся въ этомъ, такъ 
какъ всЬ ТИФЛИССК1Я армянсюя церкви въ ихъ нын-Ьшнемъ видЬ казались 
слишкомъ нозднимп, въ томъ числе и наиболее подходящая по своему поло- 
жешю въ ста.р-Ьйшеп части города церковь св. Г еорп я на Майдан*. К ъ со- 
жал'Ьн1Ю, я не обратил, тогда должнаго вннмашя на надпись о возобно­
влены церкви въ 1832  г., вырезанную на камне, вложенномъ въ за­
падную часть с!,верной степы; начало же этой надписи читается такъ:

1181) ДМ ГьЪШ . I,- ЗПИ»1)ПКь Р’П Н Ш Г ьЪ  Д 1 Ш 8  МИ) 1* ДИйСМЬЯПИа-Ь-ОЛ.

;  а з  па 8Ы Ш Ъ  ЗП-1 .;1Ш,ПН ‘ьМ'ПП-ЪЗШ- 1|11.Р'П‘1,1'1||.'----

Эта церковь основана въ восъмидесятомъ году армянскою .пмпосчисле- 
нгя [631 г. по Р. X .], а въ патргаршество армянъ владыки 1оанна во­
зобновлена соборъ —

Представившаяся было заманчивая возможность исправить пелЬиую 
и невозможную дату основашя церкви и извлечь пзъ надписи истинную дату, 
X III вЬка, была слишкомъ мало обоснована и слишкомъ соблазнительна 
и отъ нея пришлось отказаться, хотя поправка казалась очень вероятной, 
въ предположена!, что дата построешя взята изъ древней надписи: восемь­
д есят  въ циФровомъ начерташи выражается буквой у, а весьма сходная по 
Формамъ буква и означаете семьсотг; такимъ образомъ вместо 631 года 
основашя церкви получался бы вполне подходящш къ сообщение 1 оанна 
Ерзынкайца и ко времени жизни Умека (Омэка) 1251 годъ.

Спустя несколько месяце въ, когда я почти отказался отъ надежды 
найти церковь Умека, въ старомъ журнале П /""/’""" МН’Ь попалась статья 
«Описаше города Тифлиса», содержащая настолько иптересныя свЬдЬшя обь 
этой церкви, называемой /^-/"//' большая кргьпостная церковь.
что я позволю себе привести наиболее существенный отрывокъ2.

«Снаружи церкви, къ востоку (букв, «съ верхней стороны») отъ правой 
двери имеется памятка вырезанная на камне. Изъ этой памятки
становится известнымъ, что, во-первыхъ, назваше церкви было Соборная,

1 О р бел и , ЬАсянъ Джалалъ, князь Хаченскш (ИАЫ, 1909). стр. 420.
2 I'ршршю (изд. въ ТнфлнсЬ), 1855, сентябрь, Л" 4, стр. 51.
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во-вгорыхъ, строителемъ былъ армянсгай князь Омекъ {(1'̂ р), въ-третьихъ, 
построеше церкви было въ 700-омъ (а) году армянскаго хЬтосчислетя. 
Но эта запись, какъ видно, съзлымъ умысломъ повреждена. Новая запись— 
на той же стЬн'Ь, къ западу (въ нижнюю сторону) отъ двери, н гамъ напи­
сано, что эта церковь построена въ 80-омъ (2) году; и, чтобы подтвердить 
эту последнюю дяту и показать церковь болЬе древнею, тотъ несравненный

паиятникъ стерли»1.
Л’Ьтомъ 1910 г. я еще разъ поеЬтнлъ церковь на Майдан к и, сл’Ьдуя 

указатям ъ этой статьи, бол'Ье внимательно осмотр 1>лъ ее, по не нашелъ ни- 
какпхъ слЬдовъ древней надписи, о которой говорилось въ этой стать-Ь, если 
не считать гиЬзда въ стЬнЬ, оставшагося незаполненнымъ поагЬ того, какъ 
пзъ стЬны былъ извлечешь одинъ камень кладки; нашлось, быть можетъ. 
и объяснеше окончательному исчезновение цЬнныхъ остатковъ надписи: па 
арк-Ь надъ северной дверью читается надпись объ устроенш этой двери 
въ март'Ь 1881 г., когда, вероятно, докончили начатое въ 1832 г. умыш-

ленное тничтожеше надписи.
Въ это свое пос'Ьщеше церкви на МайданЬ я бол'Ье внимательно обо- 

шелл, и дворъ II ограду, надеясь найти случайно сохранившееся обломки 
надписи Умека. Ихъ я не наше.Пт, зато обнаружился, я думаю, бол'Ье цен­

ный памятника 2.
Въ новой кирпичной стЬн'Ь, ограждающей дворъ церкви съ востока, 

сь внутренней стороны оказался обломокъ оольшого крестнаго камня изъ 
желтоватаго известняка (табл. I). Обломокъ, вложенный верхомъ внизъ, 
иредставляетъ собою верхнш правый уголъ крестнаго камня; наибольшая 
ширина сохранившаяся куска — 0,53 м., наибольшая высота 0,44 м.

Отъ главнаго креста сохранилась л’Ьвая половина верхней части верх- 
няго крыла и край верхней почки лЬваго крыла; рядомъ съ верхнимъ кры- 
ломъ большая рельефная розетка пзъ плетешя; рельефное обрамлеше на 
боковой части было украшено растительнымъ плететемъ, а вверху про- 
цв'Ьтшнмъ крестикомъ того же точно т и п а ,  что главный креегь; бол’Ье рельеф­
ная верхняя полоса обрамлешя была оставлена гладкой, какъ и бывает ь 
обыкновенно на именныхъ крестныхъ камняхъ для начертатя надписи.

1 Стр. 51. Приведенному отрывку „редшеотвуеть сообщена о пребывай» въ этой 
церкви Агванскон патриаршей и Ахпатсков епископской каеедръ, а за ш.мъ сл-Ьдуетъ изложе­
ние свЬд’Ьшй записи 1оанна по Чамчянцу (III, 272).

2 Къ другимь памятникам*, которые сохранились въ церкви и ея оградЬ, какъ и къ 
самой церкви и ея древлгЬнпимъ Формамъ, я надЪюсь вернуться въ близкомъ будущемъ, 
такъ же какъ и къ вопросу о связи этой церкви съ потомствомъ Умека и съ родомъ князей 
Аргутпнскихъ-Долгорукнхъ.
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Ширина всей стелы точно определяется сохранившееся частью, составляю­
щей намного больше половины камня, — 1,оо м.; высота благодаря остат- 
камъ лЬваго крыла можетъ быть* определена приблизительно въ 1,40 м.

Судя по Формамъ почекъ и расцвета п по орнамептацш крестнаго 
камня —  опъ не долженъ быть древнье второй половины X III в. и едва ли 
новее начала X IV  в., хотя, конечно, такое опред^лете въ известной мере 
произвольно, такъ какъ у иасъ пЬть сравните.шнаго матер1ала изъ ТиФлиса 
или его ближайшихъ окрестностей.

Наиболее ингереспымъ въ этомъ обломкЬ мне показалось налич1е на 
верхней полосй обрамлешя, т. е. именно тамъ, гдЬ подобаетъ быть кгитор- 
ской или номинальной надписи, — надписи арабскими буквами. Хотя буквы 
эти врЬзаны недостаточно глубоко по сравненпо съ рЬзьбой всего креста и 
недостаточно «монументальны» но сравненно съ тЬми нормами, къ которымъ 
я привыкъ въ армянской эпиграфике, мп'Ь казалось и кажется несомпЬн- 
нымъ, что эта арабская надпись не случайна, а начертана на крестномъ 
камне, какъ таковомъ, именно тамъ, где ей подобаетъ быть, тЬмъ более, 
что никакихъ решительно следовъ какой либо другой надписи, прежде быв- 
шей на этомъ мЬстЬ, —  нЬтъ; арабская надпись вырЬзана на чистомъ, при- 
готовленномъ для нея месте. Отъ надписи сохранился лишь конецъ, поло­
вина последней строки; строкъ было не менее двухъ, сохранились нижше 
края буквъ предыдущей строки; сохранившаяся часть поля надписи имЬетъ 
ВЪ ширину 0 ,4 7  М., ВЪ ВЫШИНУ—  0 ,12  М.

Снятый мною тогда же, въ 1910  г., не виолнЬ удачный эстампажъ 
не далъ возможности прочесть надпись, лЬвая половина которой, какъ те­
перь выяснилось —  наиболее интересная, видна недостаточно отчетливо.

Летомъ 1916  года я опять нобывалъ въ церкви св. Георпя, совместно 
съ Г. Н. Ч у б и н о в ы м ъ  и Г . М. Г я н д ж е ц я н о м ъ . И па этотъ разъ намъ 
не удалось обнаружить ни остатковъ надписи о ностроеши церкви, ни 
другихъ частей описаннаго крестнаго камня; разспросы священника и 
церковнаго сторожа тоже не привели ни къ чему, По моей просьбе Г . Н. 
Ч у б и н о въ  сфотографировалъ обломокъ крестнаго камня, а Г . М. Г я н д ж е - 
ц ян ъ  снялъ съ него эстампажъ.

Остатки надписи на крестномъ камне И. 10. К р а ч к о в с к и м ъ  и В. В. 
Б а р т о л ь д о м ъ  читаются такъ:

« . . .  да помилуешь Богъ. Мухарремъ шсстъсотъ девяносто четвер- 
/))Ш20 года» .
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Конечно, по этому о бры вку очень трудно судить о содержан'ш надписи, 
но не лишено интереса, чго датЬ предшествует!, поминальная Формула. Над­
пись даеть очень немного: цЬннымъ остается лишь самый Ф акгь ея суще­
ствования н дата надписи—  1 2 9 4  г., совпадающая съ вероятной датой 
крестнаго камня (что подтверждает^ какъ и поминальный характеръ над- 
пней, ея изначалыюсть) и со времепемъ строительства Умека и его сына.

К акъ  ни досадно, что не сохранилось имя ктитора креста или того, въ 
память кого опъ быль сооруженъ, все же, если бы даже оно дошло до 
насъ, оно едва ли безъ другихъ данныхъ помогло бы рЬшешю вопроса о 
нацюнальностн этого лица1, вопроса весьма интереспаго во мпогихъ отноше-

ШЯХЪ.
Арабская надпись на предметЬ христ1анскаго культа, притом!, —  явно 

армянскаго происхождения и въ армянской (если не географически, то топо­
графически) сред!;, если бы удалось доказать принадлежность кресга армя­
нину, такъ кстати расширила бы намечаемые пределы (не только геогра­
фические) вл1яи1я мусульманской культуры и ея носителей на хришанскую 
Арменпо и еще бол Ье определяла бы степень тягогЬшя армянскихъ высшихъ 
классовъ (въ противоположность низшимъ), при всей верности своей церкви, 
къ мусульманскому обличью, тяготЬшя, сказавшагося сначала, правда, вь 
мелочахъ (сколько можно пока судить прежде всего — въ именахъ, кото- 
рыя могли, однако, проникать и пе изъ мусульманской, а изъ хршлйанско- 
арабской среды), а загЬмъ —  ироявившагося во всЬхъ сторонахъ обще­
ственной жизни, особенно въ жизни городовъ. и такъ ярко выразившагося 
въ армянскомъ, въ частности —  ашйскомъ, гражданскомъ и иолу граждан- 

скомъ зодчеств!;.
Наиболее простымъ, но конечно далеко не непреложнымъ, объясне- 

шемъ нахож детя арабской надписи па армянскомъ крестномъ камнЬ при со­
временной ему армянской церкви оыло бы призпаше въ надписи первой, если не 
считать декоративной надписи на плагьЬ знатной дЬвочки въ Анн2, письмен­
ной параллели граждаискимъ и полугражданскимъ архитектурнымъ памят- 

никамъ Арменш.
Эготъ обломокъ креста обязываетъ не снЬшить съ опредЬлешемъ 

мусульманскаго происхождешя паходимыхъ на КавказЬ «мусульманскихъ»

1 Будь это даже опредЬленно-арабское имя: уже неоднократно писалось и говорилось о 
пристрастии армянской знати поздняго сродневЬковья къ арабскимъ, заимствованнымъ изь 
мусульманскаго обихода, именамъ; достаточно вспомнить, что хотя бы то лицо, у котораго 
гостил ь 1оаннъ Ерзынкайсмй, носило имя Каримадинъ, а его родной дЬдъ был ь ЬАсанх Джа- 

лалъ Дарла.
 ̂ О рб оли . Каталогъ Ашйс.каго Му:*ел Дровноетей I (А(’ IV), стр. Р»С.
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ПО обличью памятников!, АрМИНСКШ иолуцерковныя СООруЖСШЯ, которыя 
такъ похожи на чисто мусульмансйе памятники ( с р . ,  хотя бы, —  притворъ 
церкви св. Аиостоловъ въ Ани и мечеть Мануче), не достаточно убедительны, 

на нихъ нЬтъ арабскихъ надписей.
Сейчасъ мы раснолагаемъ тремя болЬе убедительными документами, если 

не говорить объ обрывкахъ надписи изъ церкви Ш ушаны ПаЬлавуни въ Ани2: 
купленная мною въВанЬ бронзовая лампада съ христианскими изображешями, 
грузинскими пояснительными и арабскими декоративными благопожелатель- 
ными надписями изъ А хлата3, указанный мнЬ Я . И. С м и р н о в ы м ъ  потиръ 
съ христ1анскими изображешями и арабской чисто декоративной надписью 
изъ Сваш и4, и наконецъ— безснорно армянскш крестный камень уже не съ 
декоративной^ а съ ктиторской, во всякомъ случай чисто служебной, араб­
ской надписью, иобуждаюгь съ большей осторожностью присваивать му­
сульманскому мастерству всЬ художественный ироизведешя съ арабскими 

надписями, находимыя на КавказЬ.
Съ другой стороны, если креста въ церкви Умека действительно при- 

надлежалъ армянину, въ немъ надо видЬть одну изъ немногочисленныхъ 
вЬхъ, намЬчающихъ пути безслЬднаго, но отнюдь не катастроФическаго, 
исчезновешя армянской знати въ коренной армянской средЬ.

I . Ор б е л и .

1 Ср. Н. М ар р ъ . Х1-я археологическая камиашя въ Ани, стр. 59— 59.
2 Г. Н. Чу б и но въ. Отчетъ Аншскаго Музея древностей за 1916 г., стр. 12—13. МнЪ 

далеко не представляется несомненной принадлежность надписи къ XI вЬку.
3 Онисаше этой лампады будетъ напечатано въ одномь изъ ближайшихъ выпусков!»

«Христ*1анскаго Востока».
4 Въ церкви вь Жиб1ани, см. фотографии Е р м а к о в а  №548-—022— 17025, Ле 548—

17311, № 509— 17332.



и Орвепи. фрагмента крестнаго камня съ арабской надписью. Табл. I.
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